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PROFESSIONAL SERVICES AGREEMENT

This Professional Services Agreement

(“Agreement”) is concluded in accordance with §1746
paragraph 2 of Act No. 89/2012 of the Collection, Civil
Code, and shall enter into force on the date of its signature
by the last contracting party and shall take effect on the first
day of the calendar month immediately following the
month in which the Contract was published in the contract
register

(“Effective Date”) by and between:

SMLOUVA O POSKYTNUTI
ODBORNYCH SLUZEB &. 2599701283

Tato Smlouva o poskytnuti odbornych sluzeb (dale jen
»dmlouva®) je uzaviena v souladu s §1746 odst. 2 zakona ¢.
89/2012 Sb., obCanského zakoniku ve znéni pozdejsich
predpist a nabyva platnosti dnem podpisu posledni smluvni
stranou a U¢innosti prvnim dnem kalendainiho mésice
bezprostiedné nasledujiciho po mésici, ve kterém doslo ke
zvetejnéni Smlouvy v registru smluv (“Datum tG¢innosti”),
mezi

1) Fakultni nemocnice v Motole, with

registered seat at 15000 Praha - Motol, V tvalu

84/1, Praha 5, Praha, Czechia, Identification

Number 00064203 represented by MUDr Petr Poloucek,
MBA, director, account number 45t 7 HE L0 variable
symbol is invoice number (hereinafter “Institution”); and

1) Fakultni nemocnice v Motole, se sidlem

15000 Praha — Motol, V uvalu 84/1, Praha 5,

Praha, Ceské republika, identifika¢ni Cislo

00064203, zastoupena MUDr. Petr Poloucek, MBA,
feditelem, &islo G&tu: (5 54 variabilni symbol &islo
faktury (dale jen ,,Nemocnice*); a

2) Vertex Pharmaceuticals (Czech Republic) s.r.o.
ID no. 07194595

with a registered address at Plzetiska 3350/18, Smichov,
15000 Praha 5, Czech Republic
represented ;455w i am i I e
B R

(hereinafter “Vertex”);

: .-_.-{ g #\.--\.l_

each a "Party" and together "Parties".

2) Vertex Pharmaceuticals (Czech Republic) s.r.o.
ICO: 07194595

se sidlem Plzenska 3350/18, Smichov, 15000 Praha 5
Ceska republika

zastoupenasiniie, e IR TR TR IN T (dale
jen ,,Vertex“);

kazdy samostatné jako ,,Strana“ a dohromady

jako ,,Strany “.

Whereas, Vertex Pharmaceuticals as research-based
pharmaceutical company which develops and markets
medicinal products known as CFTR modulators
(“CFTRm”) for the treatment of cystic fibrosis (“CF”)
wishes for the purpose of demand understanding at each
account level and revenue recognition to monitor process
of exceptional individual Kaftrio, Orkambi and Symkevi
(hereinafter — also  Vertex’ s  specific  products)
reimbursement requests based on §16 of Act No. 48/1997
Coll., On Public Health Insurance, as amended , status of
individual reimbursement requests approval and ratio of
reimbursement request’s rejections of CF patients in 5 CF
centers in Czech Republic to payers. The data is also
needed for revenue recognition in the context of monitoring
product reimbursed by VZP vs Union and can be used for
verification of Risk sharing program agreed with Health
Insurance Companies.

Now therefore, Institution and Vertex agree as follows:

S ohledem na to, zZe spolecnost Vertex Pharmaceuticals
jako inovativni farmaceuticka spolecnost zalozena na
vyzkumu a vyvoji, ktera uvadi na trh lécivé pripravky
znamé jako moduldatory CFTR (,,CFTRm*) pro lécbu
cystické fibrozy (, CF*), si preje porozumét poptdvce
po téchto lécivych pripravcich a zaroven chee sledovat
proces jednotlivych zZadosti o vyjimecnou thradu na
zdaklade §16 zdkona ¢. 48/1997 Sb., o verejném
zdravotnim pojisténi, ve znéni pozdéjsich predpisi a
pomér odmitnutych a schvalenych zZadosti u pacientii s
CF v 5 centrech v Ceské republice u lécivého pFipravku
KAFTRIO, ORKAMBI a SYMKEVI (ddle také
., konkrétni produkt spolecnosti Vertex ). Takove udaje
jsou potrebné k optimalizaci planovani dodavek a k
ovéreni programu sdileni rizik dohodnutého se
zdravotnimi pojistovnami.
Nemocnice a Vertex se tedy dohodly takto:

1. Description of Services

The Institution will provide Vertex with the

following services: provision of a monthly written and
anonymous report about the number of patients for
exceptional reimbursement based on §16 of Act No.
48/1997 Coll., On Public Health Insurance, as amended,
submitted/approved/treated/discontinued/restarted
treatment by specific VRTX product in each month- split

1. Popis Sluzeb

Nemocnice poskytne spole¢nosti Vertex nasledujici sluzby:
poskytnuti mésic¢ni pisemné a anonymizované zpravy o poctu
pacientti, u kterych byla odeslana zadost o vyjime¢nou
uhradu na zakladé §16 zakona ¢. 48/1997 Sb., o vefejném
zdravotnim pojisténi, ve znéni pozde€jsich piedpist/ poctu
schvalenych zadosti / poctu pacientli aktualné lécenych /
poctu pacienti s prerusenim 1é€by / poctu pacientii se znovu
zahajenou l1écbou po peruseni, a to ve vztahu ke konkrétnimu
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per CF center (adult, pediatric) and Health Insurance
Company.

The contact person for Vertex to receive the anonymized

rnonthly report is h‘?ﬁ' i ""i}"-u?‘”-:r;‘ﬂh «1: .'EPE_ %: ET “1'1-
15 --'_;l
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Services are more particularly described in Annex A to this
Contract. Annex A to this Contract is an integral part of this

Contract. (all of the foregoing activities are hereto referred
to as “Services”).

produktu spolec¢nosti Vertex Pharmaceuticals - 1éCivému
pfipravku uvedenému v Ptiloze A této Smlouvy. Zprava bude
aktualizovana kazdy mésic a rozdélena podle CF centra
(dospélé, pediatrické) a zdravotni pojistovny.

Kontaktni osobou za Vertex pro prle anonymrzovaneho
meésicniho  reportu 4 e i'"h' i 1_{
Sl ; el
RGN AR i e

Sluzby jsou konkrétnéji popsany v ptiloze A této smlouvy.
Priloha A této smlouvy je nedilnou soucasti této smlouvy.
(vSechny vyse uvedené Cinnosti jsou dale oznaovany jako

,.Sluzby®).
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2. Term and Termination

This Agreement is concluded for a period commencing
upon signing by both Parties until 31° December 2026 and
shall take effect on the first day of the calendar month
immediately following the month in which the Contract
was published in the contract register.

The Agreement may be terminated unilaterally by both
Parties with a 2 months written notice.

The notice period begins on the first day of the month
following the demonstrable delivery of the notice to the
address of the other Party specified in the header of this
Agreement

2. Doba trvani Smlouvy a jeji ukonceni

Tato smlouva se uzavird na obdobi pocinajici podpisem
obéma stranami do 31. prosince 2026. Smlouva nabude
platnosti dnem podpisu obéma Stranami a nabyva uc¢innosti
prvnim  dnem  kalenddfniho mésice  bezprostiedné
nasledujictho po mésici, ve kterém doslo ke zvetfejnéni
Smlouvy v registru smluv. Smlouvu lze jednostranné ukoncit
pisemnou vypovédi, pfi¢emz si Strany sjednavaji vypoveédni
lhiitu 2 mésice. Vypovédni lhiita zacina bézet prvnim dnem
meésice nasledujiciho po prokazatelném doruceni vypoveédi na
adresu druhé smluvni strany uvedenou v zahlavi této
Smlouvy."

3. Fees; Expenses

The Fees for the Services will be calculated monthly as the
sum of fees for data entry and fees for data verification. The
fee for data entry, data collection, verification and
anonymization is 260 000 CZK per month. Detailed
calculation of fee is in Annex B of this contract.

The above amount is due and payable as follows: payment
after delivery. Institution may only invoice Vertex for
activities/tasks which have been effectively performed.
Payments by Vertex will only be made following receipt of
a correctly issued invoice. Institution shall invoice Vertex
for Services rendered referencing the PO number provided
by Vertex and shall submlt such invoice directly via e-mail
! AT with a copy  to
i Vertex shall make all payments

transfer and in no event in cash. Institution must submit the
invoice to Vertex within 45 days of the completion of
Services. All amounts are due and payable 60 days from the
receipt of invoice that meets invoice requirements.

Institution acknowledges and agrees that no payments
Vertex makes to Institution under this Agreement constitute
facilitation payment; none of them are made for the
activities for which Institution is paid otherwise; that
nothing in this Agreement is intended as or should be
construed as creating an obligation or inducement for
Institution to prescribe, recommend, supply, administer,

due under this Agreement drrectly to Institution by bank % R TR

3. Poplatky; Vydaje

Odmény za sluzby budou kalkulovany mési¢né jako soucet
odmény za vkladani dat a odmény za ovéteni dat.Odmeéna za
vkladani dat, jejich sbér, ovéfeni a anonymizaci je v celkové
vysi 260 000 K¢ za jeden mesic. Detailni vypocet odmény je
uveden v Ptiloze B této smlouvy.

Vyse uvedena castka je splatnd nasledovné: platba po dodani.
Nemocnice mize vystavit fakturu spolecnosti Vertex pouze
za Cinnosti/tkoly, které byly skutecné provedeny. Platby
budou spolecnosti Vertex provedeny az po obdrzZeni spravné
vystavené faktury. Nemocnice vystavi spolecnosti Vertex
fakturu za Sluzby poskytnuté s odkazem na cislo PO
poskytnuté spole¢nosti Vertex a tuto fakturu predloii pfimo
e-mailem na adresu: [y EE R TR TN kopil na
LRI Vertex splatr Veskere platby
podle této Smlouvy primo Nernocnrcl bankovnim pfevodem,
avSak v Zadném pfipadé v hotovosti. Nemocnice musi
spolecnosti Vertex zaslat fakturu do 45 dnti od poskytnuti
Sluzeb. Faktura je splatna do 60 dnti od jejiho obdrzeni a musi
splilovat vSechny nalezitosti danového dokladu podle
platnych pravnich piedpist Ceské republiky.

Nemocnice bere na védomi a souhlasi s tim, ze Zadné platby,
které spole¢nost Vertex provede vii¢i Nemocnici podle této
Smlouvy, nepfedstavuji platbu za urychleni ¢i usnadnéni
vyfizeni; zadna z plateb neni urcena pro Cinnosti, za které je
jinak Nemocnice placena;, ze nic v této Smlouvé neni
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buy or sell any product that Vertex or any of its Affiliates
may manufacture or distribute now or in the future; that
Services fee represents fair market value in the respective
jurisdiction.

e Monitored Patients means patients eligible for
treatment by ALYFTREK 6+, KAFTRIO 2+,
ORKAMBI 1+ and SYMKEVI RF in Czech
Republic, what is approx. 650 patients.

zamysleno nebo by nemélo byt vykladano tak, Ze vytvaii
povinnost nebo podnét pro Nemocnici predepisovat,
doporucovat, dodavat, podavat, nakupovat nebo prodavat

jakykoli produkt, ktery muize spolecnost Vertex nebo

kterakoli z jejich ptfidruzenych spolecnosti vyrabét nebo
distribuovat nyni nebo v budoucnosti; ze poplatek za Sluzby
predstavuje spravedlivou trzni hodnotu v pfislusné jurisdikci.
e Pro tucely této smlouvy se ,,Sledovanymi
pacienty* rozumi pacienti, ktefi jsou zpusobili
pro lécbu pripravky ALYFTREK 6+, KAFTRIO
2+, ORKAMBI 1+ a SYMKEVI RF v Ceské

republice, coz je 650 pacientdl.

4. Representations, Warranties and
Covenants; Compliance with Laws

4.1. Institution hereby represents and warrants to Vertex
that the terms of this Agreement and Institution’s
performance of Services do not and will not conflict with
any of Institution ’s obligations. Institution represents that
Institution has not brought and will not unlawfully bring to
Vertex or use in the performance of Services any
equipment, tools, materials, other property, any
confidential information, trade secrets, copyright works or
intellectual property of any third party or infringing the
rights of such third party.

4.2. Institution covenants that it shall perform Services in a
competent and efficient manner using reasonable efforts to
accomplish the objectives of Services. Institution shall
abide by and comply with all applicable laws, rules,
regulations, industry codes of conduct and industry
practice, including but not limited to privacy laws,
including Act No. 40/2009 Coll., Penal Code, Act No.
253/2008 Coll.,, on Certain Measures Against the
Legalization of Proceeds of Crime and the Financing of
Terrorism, and Act No. 40/1995 Coll.,, Advertising
Regulation, “Applicable Rules and Regulations”). All
Services performed pursuant to this Agreement shall be
rendered in accordance with all generally accepted
professional industry standards.

4.3, Institution represents and warrants that is not engaged
in any conduct that has resulted in a criminal conviction,
nor is it excluded, debarred, suspended, or otherwise
ineligible to participate in government healthcare.

4. ProhldSeni, zaruky a zdavazky;
DodrZovani zakonii

4.1. Nemocnice timto prohlaSuje a zarucuje spole¢nosti
Vertex, ze podminky této Smlouvy a poskytovani Sluzeb
Nemocnici nejsou a nebudou v rozporu s zadnymi zavazky
Nemocnice. Nemocnice prohlasuje, Ze nepfinesla a nebude
nezakonn€ pfindSet spolecnosti Vertex, ani pouzivat pfi
vykonu Sluzeb, zadné vybaveni, néstroje, materidly, jiny
majetek, zadné divérné informace, obchodni tajemstvi,
autorska dila nebo dusevni vlastnictvi zadné tieti strany ani
porusujici prava této tfeti strany.

4.2. Nemocnice se zavazuje, Ze bude poskytovat Sluzby
kompetentnim a efektivnim zplisobem s vyuZitim
priméteného Usili k dosazeni cild Sluzeb. Nemocnice bude
dodrzovat a ftidit se vSemi pfisluSnymi zakony, pravidly,
predpisy, oborovymi kodexy chovani a oborovou praxi,
vcetné, nikoli vSak vylu¢né, zakonli na ochranu soukromi
véetné zakona ¢. 40/2009 Sb., trestniho zakoniku, zakona ¢.
253/2008 Sb., o nekterych opatienich proti legalizaci vynosii
z trestné Cinnosti a financovani terorismu a zakona ¢. 40/1995
Sb., o regulaci reklamy, (vSe dohromady jako ,,Platna
pravidla a ptedpisy”). Veskeré Sluzby poskytované v
souladu s touto Smlouvou budou poskytovany v souladu se
vSemi obecn¢ uznavanymi profesnimi standardy.

4.3. Nemocnice prohlasuje a zaruCuje, Ze se Nemocnice
neucastnila jednani, které vedlo k odsouzeni za trestny cin,
ani neni vylou€ena, neni ji zakdzana Ucast a ani ji nebyla
pozastavena ucast, nebo neni jinak nezpusobila k ucasti na
vladnich programech zdravotni péce.

5. Work Product

Institution hereby assigns to Vertex or to Vertex’s designee
(as elected by Vertex), for the remuneration payable to
Institution under this Agreement, with full title guarantee
and with effect immediately on the coming into existence
of the Work Product, all ownership and right, title and
interest in Work Product such that Vertex or its designee
shall enjoy and shall be entitled to exercise all the rights of
a holder in such Work Product. For the purposes hereof
“Work Product” shall mean Services - data transferred on

5. Pracovni produkt

Nemocnice timto prfidéluje spoleCnosti Vertex nebo
Vertexem povéienému subjektu (na zakladé volby
Vertexem), pro ucely thrady odmény splatné Nemocnici
podle této Smlouvy, s plnou zarukou vlastnictvi a s u¢innosti
ihned po vzniku Pracovniho produktu, veskeré vlastnictvi a
prava, titul a zdjem o Pracovni produkt tak, aby spolecnost
Vertex nebo ji povéfeny subjekt pozival a byl opravnén
vykonavat vSechna prava drzitele na takovy Pracovni
produkt. Pro ucely tohoto dokumentu se ,,Pracovnim
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the basis of this Contract to the extent specified in Exhibit
A to this Contract.

Institution shall not be liable for any further handling of the
Work Product to Vertex or for any damages that would
arise to Vertex from further handling of the Work Product
or in any other connection therewith.

produktem* rozumi Sluzby — udaje pfedané na zaklad¢ této
Smlouvy v rozsahu dle Ptilohy A této Smlouvy.

Nemocnice nenese odpovédnost za dalsi nakladani
spolecnosti Vertex s Pracovnim produktem ani za ptipadné
ujmy, které by spolecnosti Vertex pfi dal$im nakladdani s
Pracovnim produktem ¢i v jakékoli jiné souvislosti s nim
vznikly.

6. Confidential Information

Institution shall not disclose any Information about this
Contract and any facts it has learned from Vertex that
constitute a trade secret to any third party except in cases
where the Institution, as a state-subsidized organization, is
obliged to provide such information in accordance with
generally binding legal regulations or an instruction of the
founder, a control body or another public administration
body. Vertex agrees with the publication of the Contract
and its requirements by the Institution in order to fulfill the
obligations imposed on it by valid and effective legislation,
in particular Act No. 106/1999 Coll., on Free Access to
Information, as amended, Act No. 340/2015 Coll., on the
register of contracts, as amended (hereinafter referred to as
the “Contract Register Act”), and instructions and decisions
of the Ministry of Health of the Czech Republic.

6. Divérné informace

Nemocnice nezpfistupni zadné informace o této Smlouvé a
skute¢nostech, které se od Vertexu dozvédéla a které
predstavuji obchodni tajemstvi zadné treti strané s vyjimkou
pripadi, kdy je Nemocnice jako statni prispévkova
organizace k pfedani takovych informaci povinna dle obecné
zavaznych pravnich predpisi ¢i pokynu zfizovatele,
kontrolniho orgdnu nebo jiného organu vetejné spravy.
Vertex souhlasi se zvefejnénim Smlouvy a jejich nalezitosti
Nemocnici za ucelem splnéni povinnosti uloZzenych mu
platnou a uc¢innou pravni upravou, a to zejména zakonem ¢.
106/1999 Sb., o svobodném piistupu k informacim, ve znéni
pozdgjsich predpist, zakonem ¢. 340/2015 Sb., o registru
smluv, ve znéni pozdé&jSich predpist (dale jen ,,zdkon o
registru“), a pokyny arozhodnutimi  Ministerstva
zdravotnictvi Ceské republiky.

7. Records and Audit

Institution shall maintain records relating to Services that
Institution performs under this Agreement and to all
expenses that are reimbursable by Vertex in connection
with Services for seven (7) years following expiration or
termination of this Agreement. Vertex shall have the right,
upon reasonable notice, to examine Institution records
which are in relation to the performance of contractual services.
Vertex shall bear the costs of any audits conducted
hereunder.

7. Zaznamy a audit

Nemocnice bude uchovavat zaznamy tykajici se Sluzeb, které
Nemocnice provadi podle této Smlouvy, a vSech vydaji,
které jsou spolecnosti Vertex hrazeny v souvislosti se
Sluzbami, po dobu sedmi (7) let od ukonceni nebo
vypovézeni této Smlouvy. Vertex ma pravo na zakladé
pfiméfeného  upozornéni  zkontrolovat ty zdznamy
Nemocnice, které jsou ve vztahu k plnéni této smlouvy.
Spolecnost Vertex nese naklady na vSechny audity provedené
podle této Smlouvy.

8. Transparency

For transparency purposes, Vertex is entitled to publicly
disclose in the appropriate forum or media (including
website) the terms of the Agreement, the Services, fees and
expenses, which is required by Applicable Laws,
regulations and industry codes.

8. Transparentnost

Pro ucely transparentnosti je spoleCnost Vertex opravneéna
zvetejnit na piisluSném foéru nebo médiu (vcetné webové
stranky) podminky Smlouvy, Sluzby, poplatkii a vydaju,
které vyzaduji Platné zakony, ptedpisy a oborové kodexy.

9. Data Protection

The Parties agree that, with respect to the Services, the
Institution is the data controller for purposes of applicable
data protection law. Institution agrees to comply with all
such applicable data protection laws, including Regulation
(EU) 2016/679 of the European Parliament and of the
Council of 27 April 2016 (GDPR) and any local
implementing laws as updated from time to time
(collectively “Data Protection Laws”), and Institution’s
privacy notice in the provision of the Services.

9. Ochrana dat

Strany se dohodly, ze pokud jde o Sluzby, je Nemocnice
spravcem udaju pro ucely piislusnych pravnich predpist na
ochranu udaji.. Nemocnice souhlasi s tim, Ze bude dodrzovat
vSechny takové platné zakony o ochrané udaji, vcetné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze
dne 27. dubna 2016 (GDPR) a vSech mistnich provadécich
zakont, ve znéni pozdéjsSich predpist (souhrnné ,,Zakony o
ochran¢ dat®) a prohlaSeni Nemocnice na ochranu soukromi
pti poskytovani Sluzeb.
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For the avoidance of doubt, the Work Product shall not
contain Personal Data since the data will be de-identified
(anonymized) and aggregated when transferred to Vertex.

Pro vylouceni pochybnosti se stanovi, ze Pracovni produkt
nebude obsahovat osobni udaje, protoze data budou pii
pfedani Vertexu anonymizovéana a agregovana.

10. Publication; Publicity

Any results or Work Product generated in connection with
Services may not be published or referred to, in whole or in
part, by Institution without the prior express written consent
of Vertex. Institution shall not use the name, logo, trade
name, service mark, or trademark, or any simulation,
abbreviation, or adaptation of same, of Vertex or of
any of its affiliates for publicity, promotion, or similar non-
regulatory uses without Vertex’s prior written consent.

10. Publikace; Publicita

Jakékoli vysledky nebo Pracovni produkt vytvorené v
souvislosti se Sluzbami nesmi byt Nemocnici publikovany,
ani na n¢ odkazovano, a to zcela ani zcasti, bez predchoziho
vyslovného pisemného souhlasu spolecnosti Vertex.
Nemocnice nesmi  pouzivat jméno, logo, obchodni nazev,
servisni znacku nebo ochrannou znamku ani jakoukoli jejich
napodobeninu, zkratku nebo pfizptisobeni uvedeného od
spolecnosti Vertex nebo jejich pfidruzenych subjektt k
propagaci, podpoie nebo podobnym neregula¢nim ucelim
bez piedchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Vertex.

11. Independent Contractor Relationship

Nothing contained in this Agreement shall be deemed to
constitute Institution, any employee or subcontractor of
Institution an employee of Vertex, it being the express
intent of the parties hereto to establish an independent
contractor relationship, nor shall Institution have authority
to bind Vertex in any other way than stated in this
Agreement. Institution, Institution’s personnel and agents
shall at all times while on Vertex’s premises observe all
security and safety policies of Vertex. Institution shall bear
sole responsibility for paying and reporting Institution’s
own applicable taxes, and worker insurances and benefits,
if any.

11. Vztah nezavislého dodavatele

Nic obsazené v této Smlouvé nemiize byt povazovano za
ustanoveni Nemocnice, zadného ze zaméstnanci nebo
subdodavatell Nemocnice za zaméstnance spolecnosti
Vertex, pricemz vyslovnym zamérem stran této Smlouvy je
navéazat nezavisly vztah a Nemocnice neni oprdvnéna z titulu
této Smlouvy zadnym jinym zpiisobem, nez jak je uvedeno v
této Smlouve, zavazat spolecnost Vertex. Nemocnice,
zameéstnanci a zastupci Nemocnice musi vzdy, kdyz jsou v
prostorach  spolecnosti  Vertex, dodrZzovat vSechny
zabezpeCovaci a bezpecnostni zdsady spoleCnosti Vertex.
Nemocnice nese vyluénou odpovédnost za placeni a
vykazovani vlastnich pfislusnych dani a pojisténi pracovniki
a pripadnych vyhod.

12. Notices

Any notice given under this Agreement shall be deemed
delivered when delivered by hand, by certified mail or by
air courier to the parties at their respective addresses set
forth above or at such other address as either party may
provide to the other in writing from time to time.

12. Oznameni

Jakékoli ozndmeni ucinéné podle této Smlouvy se povazuje
za dorucené, pokud je doru¢eno osobné, doporucené nebo
leteckym kuryrem stranam na jejich pfislusné adresy uvedené
vyse nebo na jinou adresu, kterou mize kterdkoli ze stran
poskytnout druhé strang.

13. Assignment & Subcontracting.
Transparency & Privacy

13.1. The rights and obligations of the parties hereunder
shall inure to the benefit of and shall be binding upon their
respective successors and assigns. This Agreement may not
be assigned by Institution without the prior written consent
of Vertex. Vertex is not entitled to assign a claim on the
Institution arising under this Agreement or to assign this
Agreement without the prior written consent of the
Institution.

13.2. Institution shall not subcontract any of its
obligations hereunder to third parties unless (i) Vertex
gives its prior approval, and (ii) Institution maintains
written agreement with its subcontractors sufficient to
cause such subcontractors to comply with the terms and
conditions of this Agreement to the extent they apply to the
obligations subcontracted. In case of subcontracting

13. Zadani & Subdoddvky;
Transparentnost & Soukromi

13.1. Prava a povinnosti stran vyplyvajici z této Smlouvy jsou
zavazné pro jejich nastupce a postupniky. Nemocnice
nemuZe tuto Smlouvu postoupit bez predchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Vertex. Vertex neni opravnén bez
ptedchoziho pisemného souhlasu Nemocnice postoupit
pohledavku za Nemocnici vzniklou na zéklad¢ této Smlouvy
ani postoupit tuto Smlouvu.

13.2. Nemocnice neni opravnéna zadat zadny ze svych
zavazki podle této Smlouvy tietim stranam, pokud (i) Vertex
k tomu neud¢li predchozi souhlas, a (ii) Nemocnice neuzavie
pisemnou dohodu se svymi subdodavateli, ktera zajisti, aby
tito subdodavatelé dodrzovali podminky této Smlouvy v
rozsahu, v jakém se vztahuji na zavazky subdodavatelt. V
ptipad¢ subdodavek je Nemocnice nadéle pln€ odpovédna za
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Institution shall remain fully responsible for the
performance of all obligations subcontracted and shall be
liable for any breach by its subcontractors of those
obligations.

plnéni vSech povinnosti a odpovida za jakékoli poruSeni
téchto povinnosti subdodavateli.

14. Acceptance of Services; Liabilities.
Specific Enforcement

14.1. Services and Work Product submitted to Vertex
for approval will be deemed accepted if, within ten (10)
business days after delivery, Vertex has not provided to
Institution written notice identifying specifically any basis
for not approving Services or Work Product. If Vertex
provides a written notice requesting adjustment, this will
include a reasonably detailed description of: (1) the grounds
for adjustment/modification; (2) all changes requested in
order for such portions to be approved; and (3) a timeline
for adjustment/modification. In the event that Vertex
provides such  written notice, Institution  (its
representatives) and Vertex’s representatives will promptly
meet and discuss adjustments and modifications requested
and agree on the necessary remedy.

In the event Institution’s default in delivering Services or
Work Product is irreparable or grave (e.g. the quality of
Services or Work Product is significantly below industry
practice and/or Vertex instructions, Services or Work
Product are not fit for use and/or for purpose of which
Institution has been aware, delivery of Services and/or
Work Product is delayed to the extent that Vertex
respective project and/or partners suffer considerable harm,
or similar defaults) - hereinafter referred to as “Defective
Services”. Vertex may deny acceptance of Defective
Services by sending a respective written notice to
Institution. In such case Vertex shall not be bound by any
financial obligations with regard to Defective Services and
Institution shall promptly return the funds received from
Vertex with regard to Defective Services in question, if
such payments have been made.

14. Prijeti sluzeb; Zavazky; Konkrétni
vymadhdani

14.1. Sluzby a Pracovni produkty ptedlozené spolecnosti
Vertex ke schvéleni se povazuji za pfijaté, pokud do deseti
(10) pracovnich dnti po dodani spole¢nost Vertex neposkytla
Nemocnici pisemné oznameni, v némzZ bude konkrétné
uveden jakykoli zaklad pro neschvaleni Sluzeb nebo
Pracovniho produktu. Pokud spolecnost Vertex poskytne
pisemné oznameni pozadujici Gpravu, bude toto oznameni
zahrnovat pfiméfen¢ podrobny popis: (1) divodi pro
upravu/zmeénu; (2) vSechny pozadované zmény, aby mohly
byt takové casti schvaleny; a (3) Casovy rozvrh pro
upravu/zménu. V pfipadé, ze spoleCnost Vertex poskytne
takové pisemné oznameni, se Nemocnice (jeji zastupci) a
zastupci spolecnosti Vertex neprodlené setkaji a projednaji
pozadované upravy a zmény a dohodnou se na nezbytném
napravném opatieni.

V piipadé, ze prodleni Nemocnice pti poskytovani Sluzeb
nebo Pracovniho produktu je nenapravitelné nebo zdvazné
(napf. kvalita Sluzeb nebo Pracovniho produktu je vyrazné
pod praxi v daném odvétvi a/nebo pokyny spole¢nosti
Vertex, Sluzby nebo Pracovni produkt nejsou vhodné k
pouziti a/nebo k ucelu, o némz Nemocnice védela, dodani
Sluzeb a/nebo Pracovniho produktu je zpozdéno do té
miry, ze prislusny projekt a/nebo partnefi Vertex utrpi znacné
Skody, nebo podobné prodleni) — dale jen “Vadné provedené
Sluzby”, Vertex mtze odmitnout pfijeti Vadné provedenych
Sluzeb  zaslanim piislusného pisemného oznameni
Nemocnici. V takovém ptfipadé neni spolecnost Vertex
vazana zaddnymi finan¢nimi zavazky, pokud jde o Vadné
provedené Sluzby a Nemocnice neprodlené vrati prostredky
ptijaté od spolecnosti Vertex za Vadné provedené Sluzby,
pokud byly takové platby jiz provedeny.

15. Indemnification

If one of the Parties suffers damage as a result of the actions
of the other Party, the Contracting Parties shall endeavor to
resolve the matter first through a personal hearing and
amicably. In the event that such negotiations are not
successful, the procedure will be in accordance with
generally binding legal regulations, in particular the Civil
Code, unless this Agreement provides otherwise.,

15. Odskodnéni

Pokud jedné ze Stran vznikne v dusledku jednani druhé
Strany tjjma, budou se smluvni strany véc snazit fesit nejprve
osobnim projednanim a smirn€. V pripadeé, ze takové
projednani nebude uspésné, bude se postupovat podle obecné
zavaznych pravnich predpisi, zejména obcanského
zakoniku., pokud tato Smlouva nestanovi jinak.

16. General

This Agreement constitutes the entire understanding
between the parties with respect to the subject matter
thereof. Neither this Agreement nor any term, covenant,
condition or other provision hereof may be amended except
by numbered amendment signed by both parties.

16. Obecné

Tato Smlouva predstavuje Uplné ujednani mezi stranami,
pokud jde o jeji pfedmét. Tato Smlouva ani jakékoli
podminky, ujednani ani jiné ustanoveni této Smlouvy nelze
meénit, s vyjimkou pisemného Cislovaného dodatku
podepsaného obéma stranami.
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17. Survival 17. Ujednani zustavajici v platnosti i po
ukonceni Smlouvy

The obligations of Institution under Sections 5, 6, 8, 9, 10,
11, 12, 16, 17 and 18 of this Agreement shall survive the | Povinnosti Nemocnice podle ¢lanka 5, 6, 8,9, 10, 11, 12, 16,

expiration or any termination of this Agreement. 17 a 18 této Smlouvy pietrvavaji i po ukonceni nebo
vypovézeni této Smlouvy.
18. Governing Law 18. Rozhodné pravo

Je vyslovnym zdmérem stran, aby se tato Smlouva fidila a

It is the parties’ express intent that this Agreement shall be vyklddala v souladu s prévnimi predpisy Ceské republiky.

governed by and construed in accordance with the laws of
Czech Republic.

19. Dispute Resolution 19. ReSeni sporii

The parties shall attempt to resolve any dispute arising out | Strany se pokusi vyfesit jakykoli spor vyplyvajici z této
of or relating to this Agreement through negotiations. If the | Smlouvy nebo souvisejici s touto Smlouvou prostiednictvim
dispute cannot be resolved through negotiations or if any | jedndni. Pokud spor nelze vyfeSit spolecnym vyjedndnim
party avoids participation therein, the dispute shall be | nebo pokud se nékterd ze stran vyhyba vyjednavani, bude
resolved by a competent court in the jurisdiction the Czech | spor vyfeSen piislusnym soudem v jurisdikci Ceské
Republic. republiky.

20. Severability 20. Oddélitelnost

If any provision of the Agreement is held to Pokud je jakékoli ustanoveni této Smlouvy povazovano za
be invalid, void or unenforceable, such provision shall be | neplatné nebo nevymahatelné, bude toto ustanoveni
deemed to be restated to reflect as nearly as possible the | povazovano za upfesnéné tak, aby co nejvice odrazelo
original intention of the parties in accordance with | plvodni umysl stran v souladu s pouzitelnym pravem a
applicable law, and the remaining provisions of this | zbyvajici ustanoveni této Smlouvy zlstanou pln¢ platna a
Agreement shall remain in full force and effect. ucinna.

21. Counterparts; Delivery of Signature 21. Vyhotoveni smlouvy; Doruceni podpisu

This Agreement is executed in two counterparts with the | Tato Smlouva je uzaviena ve dvou vyhotovenich s platnosti
validity of the original, each of which both Parties will | originalu, z nichZ se kazd4d Smluvni strana obdrzi jeden.
receive a copy.
Tato Smlouva byla uzaviena v ¢eském a anglickém jazyce. V
This Agreement has been concluded in Czech and English | pfipad€ jejich rozporu je rozhodné ¢eské znéni.

versions. In case of discrepancy, the Czech wording shall
prevail. Na diikaz toho strany uzaviely tuto Smlouvu.

In witness thereof, the parties hereto have executed this
Agreement.

) Podpisova strana
Page for signatures

Fakultni nemocnice v Motole / On behalf of the Fakultni
Za Vertex Pharmaceuticals (Czech Republic) s.r.0. / On behalf | nemocnice v Motole:
of the Vertex Pharmaceuticals (Czech Republic) s.r.o..

By y'-.'\-\.li. ‘-\.'. _.-'. W '.'W'\-_.-; 5;
Signed by "i' L -Gn. —"] 'l: I.
sppmia ey : h'h o 2y £
et ﬁre ,I i e TR

[ ok '&E._._'!,zj;,t "F:- 'a_ e p
Jméno / Name: aﬂ bl e f-.ﬁ: based on Power of Attorney Jméno / Name: MUDr. Petr Polougek, MBA

Titul / Title: Country Dlrector Czech Republic Titul / Title: Reditel nemocnice/Hospital Director

Dne / Date:09-Dec-2025 Dne / Date:
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PRILOHA B/ Annex B

Odmény/Fees

Poplatky budou vypotitavany mésiéné jako soucet poplatki za zaddvani udaji a poplatkl za ovéfovani
udajii. Poplatek za zadavani udajii a ovéfovani tidaji je 400 K& za pacienta mésiéné bez dalich dani.
Monitorovanymi pacienty se rozuméji pacienti, ktefi jsou zpisobili k 1é¢bé ALYFTREK, KAFTRIO
2+, ORKAMBI 1+ a SYMKEVI v Ceské republice, coZ je cca 650 pacientii. Mésiéni poplatek za sbér,
ovéfeni a anonymizaci dat je 260 000 K& bez DPH.

The Fees will be calculated monthly as the sum of fees for data entry and fees for data verification. The
fee for data entry and data verification is CZK 400 per patient per month without additional taxes.
Monitored Patients means patients eligible for treatment by ALYFTREK 6+, KAFTRIO 2+,
ORKAMBI 1+ and SYMKEVI RF in Czech Republic and included to reimbursement agreement with
payers, what is approximately 650 patients. Monthly fee for data collection, verification and
anonymization 260 000 CZK monthly without VAT.
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